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Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE BESLUITEN VAN DE RAAD -

DECEMBER 2015

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in december 2015 heeft vastgesteld." 2

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name:

de datum van vaststelling,

de betrokken zitting van de Raad,

het nummer van het vastgestelde document,

de verwijzing naar het Publicatieblad,

de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen en

de verklaringen in de Raadsnotulen.

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte draagwijdte, zoals procedure-
besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.

In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure zijn
vastgesteld, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin de
wetgevingshandeling is vastgesteld en de werkelijke datum van de betrokken handeling,
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn
vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de
secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die

de Raad openbaar wil maken.

Dit document staat ook op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad zijn

authentiek. Zij staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=NL&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=NL&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN DECEMBER 2015 HEEFT VASTGESTELD

3433e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 3 en 4 december 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Verordening (EU) 2015/2421 van het Europees Parlement en de Raad van 16 | 40/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
december 2015 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 861/2007 tot meerderheid behalve:

vaststelling van een Europese procedure voor geringe vorderingen en Tegen: DE
Verordening (EG) nr. 1896/2006 tot invoering van een Europese Neemt niet deel: DK
betalingsbevelprocedure

PB L 341 van 24.12.2015, blz. 1-13

Verordening (EU, Euratom) 2015/2422 van het Europees Parlement en de 62/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
Raad van 16 december 2015 tot wijziging van Protocol nr. 3 betreffende het meerderheid behalve:

statuut van het Hof van Justitie van de Europese Unie Tegen: UK

PB L 341 van 24.12.2015, blz. 14-17

Onthouding: BE, NL

Verklaring van het Europees Parlement en de Raad

Aan het einde van het hervormingsproces zal het Gerecht uit twee rechters per lidstaat bestaan. Omwille van de gelijkheid van vrouwen en mannen, die
overeenkomstig artikel 3 VEU een doelstelling van de Europese Unie is, moeten de regeringen van de lidstaten daarom bij de benoeming van rechters
van het Gerecht overeenkomstig artikel 254 VWEU zoveel mogelijk zorgen voor een gelijke vertegenwoordiging van vrouwen en mannen.
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Verklaring van Duitsland

Het verheugt Duitsland dat er door het verdubbelen van het aantal rechters bij het Gerecht een structurele en duurzame hervorming komt die de
buitensporige werklast van het Gerecht zal helpen te verlichten en ervoor zal zorgen dat de toegang tot de rechter in de Europese Unie binnen een
redelijke termijn is gewaarborgd.

Duitsland is er zich tegelijkertijd van bewust dat het verhogen van het aantal rechters bij het Gerecht grote financiéle gevolgen zal hebben voor de
Uniebegroting. Duitsland hecht eraan dat de kosteneffectiviteit van de hervorming wordt gegarandeerd en de gevolgen voor de begroting tot een
minimum worden beperkt, en verwelkomt in dat licht de inspanningen van het Hof om de situatie bij het Gerecht te evalueren in elke fase van de
uitbreiding en eventueel de nodige aanpassingen in de administratieve uitgaven van het Hof door te voeren, zonder evenwel het aantal extra rechters te
wijzigen. Duitsland kan zich ook vinden in de belofte van het Hof om geen nieuwe referendarissen of extra ondersteunend personeel te benoemen
tijdens de derde fase (september 2019), wanneer het aantal rechters nog eens met negen wordt verhoogd.

Om de financiering van dit uitgebreide gerecht op lange termijn te schragen, zou Duitsland graag zien dat het Hof van Justitie alle maatregelen neemt
die nodig zijn en dat het zich onder andere beraadt op de mogelijkheid om griffierechten in te voeren voor zaken voor de rechtbanken van de Europese
Unie.

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk draagt de goede werking van de rechtscolleges van de Europese Unie hoog in het vaandel. Tegelijkertijd hechten wij er zeer
veel belang aan dat eventuele wijzigingen in de werking van een EU-instelling op de meest kostenefficiénte manier worden uitgevoerd. In een tijd
waarin de lidstaten de overheidsuitgaven strak in de hand houden achten wij het ongepast dat hervormingen bij het HvJ van de EU ertoe leiden dat
meer middelen uit de bijdragen van de lidstaten aan de EU-begroting nodig zijn. Wij verzoeken het Hof derhalve te blijven werken aan een maximale
efficiéntie en waar mogelijk te besparen. Voorts moeten extra kosten voor de lidstaten als gevolg van een groter aantal rechters tot een minimum
worden beperkt, en waar mogelijk door besparingen bij het Hof worden gecompenseerd.
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad betreffende de geintegreerde en complementaire bestrijding van terrorisme en
gewelddadig extremisme in de Westelijke Balkan

11625/15

Besluit (EU) 2015/2289 van de Raad van 3 december 2015 tot vaststelling van het standpunt dat namens
de Europese Unie moet worden ingenomen in het Gemengd Comité dat is opgericht bij de
Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Kaapverdi€ inzake de versoepeling van de
afgifte van visa voor kort verblijf aan de burgers van de Republiek Kaapverdi€ en van de Europese
Unie, betreffende de vaststelling van gemeenschappelijke richtsnoeren voor de toepassing van de
overeenkomst

PB L 323 van 9.12.2015, blz. 11-21

13890/15

Conclusies van de Raad en de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten over staatloosheid

14511/15

Conclusies over e-justitie

14206/15

Conclusies van de Raad over een routekaart voor het behoud van e-Codex

14208/15

Verordening (EU, Euratom) 2015/2264 van de Raad van 3 december 2015 houdende verlenging en
geleidelijke afschaffing van de tijdelijke afwijkingsmaatregelen met betrekking tot Verordening nr. 1
van 15 april 1958 tot regeling van het taalgebruik in de Europese Economische Gemeenschap en
Verordening nr. 1 van 15 april 1958 tot regeling van het taalgebruik in de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie, die zijn ingevoerd bij Verordening (EG) nr. 920/2005

PB L 322 van 8.12.2015, blz. 1-3

14402/15
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Verklaring van de Commissie

De Commissie is vastbesloten om binnen de grenzen van haar bevoegdheden alle maatregelen te nemen om de afwijking voor de lerse taal geleidelijk
te beperken en vanaf 1 januari 2022 over te gaan op een volledige taalregeling.

In overweging 5 van de verordening van de Raad staat dat de beperking van het reikwijdte van de afwijking nauwlettend dient te worden gevolgd en in
het licht van de beschikbare vertaalcapaciteit dient te worden ge€valueerd, dit om vertraging in het wetgevingsproces van de Unie te voorkomen. In
artikel 2 van de verordening van de Raad is bepaald dat de Raad overeenkomstig artikel 342 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie met eenparigheid van stemmen kan besluiten de in de bijlage vermelde streefdata te herzien. Indien hierover geen eenparigheid van stemmen kan
worden bereikt, duurt de beperking van de reikwijdte van de afwijking voort zoals thans bepaald in de bijlage, waardoor het wetgevingsproces
vertraging kan oplopen. Indien uit het in artikel 2, tweede alinea, van de verordening van de Raad bedoelde verslag blijkt dat de instellingen van de
Unie over onvoldoende capaciteit beschikken om de reikwijdte van de afwijking overeenkomstig de bijlage bij die verordening te beperken, zal de
Commissie de Raad verzoeken de in de bijlage vermelde streefdata te wijzigen.

Bovendien is in artikel 3 van de verordening van de Raad bepaald dat de Commissie uiterlijk in juni 2021 aan de Raad verslag uitbrengt over de vraag
of de instellingen van de Unie over voldoende capaciteit beschikken om de afwijking te be€indigen. Mocht uit het verslag blijken dat de instellingen
van de Unie over onvoldoende capaciteit beschikken om de afwijking te beéindigen, dan zal de Commissie de Raad verzoeken een besluit te nemen
over een verdere verlenging van de afwijking.

Conclusies van de Raad over rechtvaardiging van medische beeldvorming die gepaard gaat met 13747/15
blootstelling aan ioniserende straling
Besluit (GBVB) 2015/2249 van de Raad van 3 december 2015 tot wijziging van Besluit 13674/15

2014/486/GBVB betreffende de adviesmissie van de Europese Unie voor de hervorming van de civiele
veiligheidssector in Oekraine (EUAM Ukraine)
PB L 318 van 4.12.2015, blz. 38-38

9588/16 oms/hh 6
DGF2C NL




3434e zitting van de Raad van de Europese Unie (WERKGELEGENHEID, SOCIAAL BELEID, VOLKSGEZONDHEID), gehouden te
Brussel op 7 december 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Verordening (EU) 2015/2265 van de Raad van 7 december 2015 betreffende de opening en de wijze van | 13502/15
beheer van autonome tariefcontingenten van de Unie voor bepaalde visserijproducten voor de periode
2016-2018

PB L 322 van 8.12.2015, blz. 4-11

Verklaring van Ierland

[erland heeft zijn steun gegeven aan het Commissievoorstel voor deze verordening en de inspanningen van het voorzitterschap om een bevredigende
oplossing voor dit dossier te vinden, gezien de uiteenlopende standpunten, en in de erkenning dat de verwerkende industrie voorzieningsbehoeften
heeft waarvoor grondstoffen van buiten de Unie nodig zijn.

Ierland kan het compromisvoorstel evenwel niet steunen, aangezien het dit als onevenwichtig beschouwt, en wij zullen ons derhalve van stemming
onthouden.

Het definitieve compromis voorziet naar ons oordeel in een preferentiéle toegang voor ingevoerde producten die verder gaat dan hetgeen vereist is om
de tekorten in de binnenlandse bevoorrading van de EU weg te werken. Hierdoor zullen de primaire producenten in de EU en de aanverwante
industrieén in de van visserij athankelijke kustgemeenschappen worden benadeeld. Ierland is met name bezorgd over de tariefverlaging voor bereide
haring, die moet worden gezien in samenhang met de ruime toegang die Noorwegen voor dit product in het financieel mechanisme van de EER wordt
geboden, alsook de herinvoering van het veiligheidsmechanisme van artikel 3 dat naar ons oordeel buitensporig is.

Besluit (GBVB) 2015/2276 van de Raad van 7 december 2015 tot wijziging en verlenging van Besluit | 13971/15
2013/233/GBVB tot instelling van een missie van de Europese Unie voor bijstandsverlening inzake
geintegreerd grensbeheer in Libié (EUBAM Libi€)

PB L 322 van 8.12.2015, blz. 51-52

Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen over de 14223/15
deelnameovereenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat inzake de Zwitserse
deelname aan de GVDB-missie van de Europese Unie in Mali (EUCAP Sahel Mali)
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Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen over een overeenkomst |14232/15
tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat inzake zijn deelname aan de adviesmissie van de
Europese Unie voor de hervorming van de civiele veiligheidssector in Oekraine (EUAM Ukraine)

Besluit (GBVB) 2015/2275 van de Raad van 7 december 2015 tot wijziging van Besluit 13808/15
2012/389/GBVB betreffende de missie van de Europese Unie voor de opbouw van regionale maritieme
capaciteit in de Hoorn van Afrika (EUCAP NESTOR)

PB L 322 van 8.12.2015, blz. 50-50

Conclusies van de Raad over gendergelijkheid in de besluitvorming 14327/15

Verklaring van Malta
ad punt 21 van de conclusies van de Raad over gendergelijkheid in de besluitvorming

Met betrekking tot mogelijke toekomstige besprekingen in de Raad over kritieke punten van zorg in het kader van het actieprogramma van Peking
bevestigt Malta zijn recht om zich te verzetten tegen de ontwikkeling van indicatoren die op enige wijze voor de partijen een verplichting kunnen
scheppen om abortus als een legitieme vorm van reproductieve gezondheid, rechten of middelen te beschouwen.

Verklaring van Polen
ad punt 32 van de conclusies van de Raad over gendergelijkheid in de besluitvorming

Met betrekking tot eventuele toekomstige besprekingen over de plaats van vrouwen en mannen op kieslijsten, en met name de invoering van een
"ritssysteem", verklaart Polen dat deze de Poolse kieswetgeving onverlet laten.

Conclusies van de Raad over sociale governance voor een inclusief Europa 15070/15

Conclusies van de Raad over de bevordering van de sociale economie als belangrijkste motor van 15071/15
economische en sociale ontwikkeling in Europa

Conclusies van de Raad over een strategie van de EU ter beperking van aan alcohol gerelateerde schade |15050/15
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Conclusies van de Raad over gepersonaliseerde geneeskunde voor patiénten 15054/15

Conclusies van de Raad over ondersteuning van mensen met dementie: naar beter zorgbeleid en betere | 15055/15
zorgpraktijken

Conclusies van de Raad over lessen die ten behoeve van de volksgezondheid moeten worden getrokken |15056/15
uit de ebola-uitbraak in West-Afrika - Gezondheidsbescherming in de Europese Unie

3435e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIELE ZAKEN), gehouden te Brussel op 8 december 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Richtlijn (EU) 2015/2376 van de Raad van 8 december 2015 tot wijziging van | 12802/15 Eenparigheid van | Alle lidstaten voor
Richtlijn 2011/16/EU wat betreft verplichte automatische uitwisseling van stemmen

inlichtingen op belastinggebied
PB L 332 van 18.12.2015, blz. 1-10

Verklaring van Tsjechié

Tsjechié deelt de mening dat grondslaguitholling en winstverschuiving problemen zijn die tijdig moeten worden opgelost. Tsjechi€ dringt er niettemin
bij de Commissie op aan evenveel aandacht te schenken aan de bestrijding van btw-fraude in de nabije toekomst. Btw-fraude bezwaart de begrotingen
van de lidstaten nog meer dan agressieve planning op het gebied van de vennootschapsbelasting. De Commissie werkt weliswaar aan een definitieve
btw-regeling in de EU, maar zal met evenveel daadkracht werken aan diverse opties, waaronder een ruimere toepassing van de verleggingsregeling.
Tsjechié is voortaan vrijwilliger om deze respectieve optie te testen in een proefproject dat analoog is aan het project dat de Commissie in 2008 heeft
opgezet. Tsjechi€ verwacht dat de Commissie de parameters zal vaststellen waaraan het proefproject moet beantwoorden. Idealiter zou de Commissie
het desbetreffende wetgevingsvoorstel moeten indienen wanneer de mededeling over de diverse opties betreffende de definitieve btw-regeling wordt
bekendgemaakt.
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Conclusies van de Raad over de gedragscode (belastingregeling ondernemingen) 14303/15
Besluit (EU) 2015/2453 van de Raad van 8 december 2015 betreffende de sluiting, namens de Europese | 11800/15

Unie, van het wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en het
Vorstendom Liechtenstein waarbij wordt voorzien in maatregelen van gelijke strekking als die welke
zijn vervat in Richtlijn 2003/48/EG van de Raad betreffende belastingheffing op inkomsten uit
spaargelden in de vorm van rentebetaling

PB L 339 van 24.12.2015, blz. 1-2

Besluit (EU) 2015/2400 van de Raad van 8 december 2015 betreffende de sluiting, namens de Europese
Unie, van het wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de
Zwitserse Bondsstaat waarbij wordt voorzien in maatregelen van gelijke strekking als die welke zijn
vervat in Richtlijn 2003/48/EG van de Raad betreffende belastingheffing op inkomsten uit spaargelden
in de vorm van rentebetaling

PB L 333 van 19.12.2015, blz. 10-11

8266/1/15 REV 1

Besluit (EU) 2015/2469 van de Raad van 8 december 2015 betreffende de ondertekening, namens de
Unie, en de voorlopige toepassing van het wijzigingsprotocol bij de Overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en de Republiek San Marino waarbij wordt voorzien in maatregelen van gelijke strekking
als die welke zijn vervat in Richtlijn 2003/48/EG van de Raad betreffende belastingheffing op
inkomsten uit spaargelden in de vorm van rentebetaling

PB L 346 van 31.12.2015, blz. 1-2

13447/15

Besluit (EU, Euratom) 2015/2393 van de Raad van 8 december 2015 tot wijziging van zijn reglement
van orde
PB L 332 van 18.12.2015, blz. 133-135

13612/15
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Conclusies van de Raad over de erfenis van het Europees Jaar voor ontwikkeling 2015

14540/15

Besluit (EU) 2015/2394 van de Raad van 8 december 2015 inzake het standpunt dat namens de 14678/15
Europese Unie door de lidstaten moet worden ingenomen ten aanzien van de door de Permanente

Commissie van Eurocontrol vast te stellen besluiten inzake de rollen en taken van Eurocontrol en inzake
gecentraliseerde diensten

PB L 332 van 18.12.2015, blz. 136-139

Conclusies van de Raad over de toekomst van de gedragscode 14945/15
Conclusies van de Raad over grondslaguitholling en winstverschuiving (BEPS) in EU-verband 14947/15
Conclusies van de Raad over EU-statistieken 15003/15

3436e zitting van de Raad van de Europese Unie (VERVOER, TELECOMMUNICATIE EN ENERGIE), gehouden te Brussel op 10 en 11

december 2015
WETGEVINGSHANDELINGEN
HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Standpunt (EU) nr. 1/2016 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 10578/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
vaststelling van een verordening van het Europees Parlement en de Raad meerderheid behalve:
betreffende het Spoorwegbureau van de Europese Unie en tot intrekking van Onthouding: PL
Verordening (EG) nr. 881/2004 (Voor de EER relevante tekst). Door de Raad
vastgesteld op 10 december 2015
PB C 56 van 12.2.2016, blz. 1-47
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Verklaring van de Commissie
betreffende de raad van bestuur van het Europees Spoorwegbureau (ESB) en de procedure tot aanstelling en ontslag van de uitvoerend directeur

De Commissie betreurt dat de tekst van de nieuwe Spoorwegbureauverordening waarover overeenstemming is bereikt, in tegenstelling tot het
oorspronkelijke voorstel van de Commissie, afwijkt van de in 2012 door het Europees Parlement, de Raad en de Commissie goedgekeurde
gemeenschappelijke aanpak voor gedecentraliseerde EU-agentschappen. De afwijkingen hebben betrekking op het aantal vertegenwoordigers van de
Commissie in de raad van bestuur en de procedure voor de aanstelling en het ontslag van de uitvoerend directeur. De Commissie benadrukt dat de
aanstelling van een lid van de raad van bestuur als waarnemer bij de door de Commissie georganiseerde procedure voor de aanstelling van een
uitvoerend directeur niet tot overlappende rollen mag leiden bij de selectie- en aanstellingsprocedure (artikel 51, lid 1).

Verklaring van de Commissie
betreffende de vereiste budgettaire middelen

In het kader van het vierde spoorwegpakket krijgt het Europees Spoorwegbureau nieuwe bevoegdheden, met name de rechtstreekse verlening van
voertuigvergunningen en veiligheidscertificaten aan de sector. In de overgangsperiode bestaat het risico dat het Bureau nog geen vergoedingen en
heffingen ontvangt, terwijl het wel reeds personeel moet aanwerven en opleiden. Om een verstoring van de spoorwegmarkt te vermijden, zal de
Commissie de nodige middelen zoeken om de kosten van die personeelsleden te dekken.

Verklaring van de Bondsrepubliek Duitsland voor opneming in de notulen

Met betrekking tot artikel 71, lid 2, van het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het Spoorwegbureau van
de Europese Unie en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 881/2004, herinnert Duitsland aan punt 8 van de gezamenlijke verklaring van het
Europees Parlement, de Raad van de EU en de Europese Commissie over de gecentraliseerde agentschappen, volgens hetwelk het gastland zich ertoe
moet verbinden om verbinden, [ook nadat het agentschap is opgericht,] [verder] te voorzien in de behoeften van het agentschap en de voorwaarden te
scheppen waaronder het goed kan functioneren. Duitsland acht zich daardoor gebonden, en zijn instemming met de huidige formulering mag derhalve
bij de toekomstige oprichting van (nieuwe) agentschappen of bureaus niet als precedent worden opgevat. Duitsland verzoekt de Commissie om bij de
opstelling van vergelijkbare voorstellen in de toekomst daarmee rekening te houden.

Voorts betreurt Duitsland het ten zeerste dat zijn voorstel voor een ambtstermijn van de uitvoerend directeur van vijf plus vier jaar niet genoeg bijval
heeft gekregen.
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Standpunt (EU) nr. 2/2016 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 10579/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,

aanneming van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad meerderheid behalve:
betreffende de interoperabiliteit van het spoorwegsysteem in de Europese Unie Onthouding: PL
(Voor de EER relevante tekst). Door de Raad vastgesteld op 10 december

2015

PB C 57 van 12.2.2016, blz. 1-58

Verklaring van de Commissie
betreffende toelichtende stukken

De Commissie verwijst naar de Gezamenlijke politieke verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie van 27 oktober 2011 over
toelichtende stukken waarin de Instellingen hebben onderkend dat de inlichtingen die de lidstaten aan de Commissie verstrekken met betrekking tot de
omzetting van richtlijnen in nationaal recht "duidelijk en nauwkeurig dienen te zijn" teneinde de vervulling door de Commissie van haar taak inzake
toezicht op de toepassing van het recht van de Unie te vergemakkelijken. Toelichtende stukken zouden in het onderhavige geval nuttig zijn geweest. De
Commissie betreurt derhalve dat in de definitieve tekst geen bepalingen in die zin zijn opgenomen.

Verklaring van de Commissie
betreffende de geen-advies-clausule

De Commissie benadrukt dat het tegen de letter en de geest van Verordening (EU) nr. 182/2011 (PB L 55 van 28.2.2011, blz. 13) indruist om
systematisch gebruik te maken van artikel 5, lid 4, tweede alinea, onder b). Een beroep op deze bepaling moet gegrond zijn op een specifieke behoefte
om af te wijken van de basisregel die inhoudt dat de Commissie een ontwerpuitvoeringshandeling kan aannemen indien geen advies is uitgebracht.
Aangezien het hier een uitzondering betreft op de algemene regel zoals vastgesteld in artikel 5, lid 4, kan gebruikmaking van de tweede alinea, onder
b), niet eenvoudig als een "discretionaire bevoegdheid" van de wetgever worden beschouwd, maar moet het op restrictieve wijze worden uitgelegd en
dus worden gemotiveerd.
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Standpunt (EU) nr. 3/2016 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 10580/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,

vaststelling van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake meerderheid behalve:
veiligheid op het spoor (Voor de EER relevante tekst). Door de Raad Tegen: UK
vastgesteld op 10 december 2015 Onthouding: PL

PB C 57 van 12.2.2016, blz. 64-112

Verklaring van de Commissie
betreffende toelichtende stukken

De Commissie verwijst naar de Gezamenlijke politieke verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie van 27 oktober 2011 over
toelichtende stukken waarin de Instellingen hebben onderkend dat de inlichtingen die de lidstaten aan de Commissie verstrekken met betrekking tot de
omzetting van richtlijnen in nationaal recht "duidelijk en nauwkeurig dienen te zijn" teneinde de vervulling door de Commissie van haar taak inzake
toezicht op de toepassing van het recht van de Unie te vergemakkelijken. Toelichtende stukken zouden in het onderhavige geval nuttig zijn geweest. De
Commissie betreurt derhalve dat in de definitieve tekst geen bepalingen in die zin zijn opgenomen.

Verklaring van de Commissie
betreffende de geen-advies-clausule

De Commissie benadrukt dat het tegen de letter en de geest van Verordening (EU) nr. 182/2011 (PB L 55 van 28.2.2011, blz. 13) indruist om
systematisch gebruik te maken van artikel 5, lid 4, tweede alinea, onder b). Een beroep op deze bepaling moet gegrond zijn op een specifieke behoefte
om af te wijken van de basisregel die inhoudt dat de Commissie een ontwerpuitvoeringshandeling kan aannemen indien geen advies is uitgebracht.
Aangezien het hier een uitzondering betreft op de algemene regel zoals vastgesteld in artikel 5, lid 4, kan gebruikmaking van de tweede alinea, onder
b), niet eenvoudig als een "discretionaire bevoegdheid" van de wetgever worden beschouwd, maar moet het op restrictieve wijze worden uitgelegd en
dus worden gemotiveerd.

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk staat volledig achter de doelstellingen van de technische pijler van het vierde spoorwegpakket en ziet dat er met de
overeenstemming over een coherent geheel aan teksten belangrijke vooruitgang is geboekt.

Het Verenigd Koninkrijk betreurt evenwel dat met de definitieve vaststelling bij gedelegeerde handeling van technische bepalingen met betrekking tot
de gemeenschappelijke veiligheidsmethoden en gemeenschappelijke veiligheidsdoelen in de herschikking van de spoorwegveiligheidsrichtlijn, een
ongewenst juridisch precedent is geschapen en cruciale technische kwesties onnodig zijn gepolitiseerd. Dit is reden voor het Verenigd Koninkrijk om
tegen de herschikking van de spoorwegveiligheidsrichtlijn te stemmen.
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad betreffende Speciaal verslag nr. 4/2015 van de Europese Rekenkamer, getiteld:

"Technische bijstand: welke bijdrage heeft deze geleverd tot landbouw en plattelandsontwikkeling?"

13480/15

Conclusies van de Raad betreffende Speciaal verslag nr. 5/2015 van de Europese Rekenkamer, getiteld:

"Zijn financiéle instrumenten een succesvol en veelbelovend instrument op het gebied van
plattelandsontwikkeling?"

13482/15

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2428 van de Raad van 10 december 2015 tot wijziging van Beschikking
2009/791/EG en Uitvoeringsbesluit 2009/1013/EU waarbij respectievelijk Duitsland en Oostenrijk
worden gemachtigd een maatregel te blijven toepassen die afwijkt van de artikelen 168 en 168 bis van
Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde
waarde

PB L 334 van 22.12.2015, blz. 12-14

14253/15

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2429 van de Raad van 10 december 2015 waarbij Letland wordt
gemachtigd een bijzondere maatregel in te stellen die afwijkt van artikel 26, lid 1, onder a), en de
artikelen 168 en 168 bis van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke stelsel van
belasting over de toegevoegde waarde

PB L 334 van 22.12.2015, blz. 15-17

14254/15

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2348 van de Raad van 10 december 2015 tot wijziging van
Uitvoeringsbesluit 2013/53/EU waarbij het Koninkrijk Belgié wordt gemachtigd een bijzondere
maatregel in te stellen die afwijkt van artikel 285 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het
gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde

PB L 330 van 16.12.2015, blz. 51-52

14255/15

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2349 van de Raad van 10 december 2015 waarbij Hongarije wordt
gemachtigd een maatregel toe te passen die afwijkt van artikel 193 van Richtlijn 2006/112/EG
betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde

PB L 330 van 16.12.2015, blz. 53-54

14256/15
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Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2395 van de Raad van 10 december 2015 tot wijziging van 14257/15
Uitvoeringsbesluit 2010/99/EU waarbij de Republiek Litouwen wordt gemachtigd een maatregel te
blijven toepassen die afwijkt van artikel 193 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het

gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde
PB L 332 van 18.12.2015, blz. 140-141

Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/2396 van de Raad van 10 december 2015 tot wijziging van 14258/15
Uitvoeringsbesluit 2009/1008/EU waarbij de Republiek Letland wordt gemachtigd een maatregel te
blijven toepassen die afwijkt van artikel 193 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het
gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde

PB L 332 van 18.12.2015, blz. 142-143

Besluit (EU) 2015/2354 van de Raad van 10 december 2015 waarbij bepaalde lidstaten worden 12103/15
gemachtigd, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van de Seychellen tot het Verdrag van 's-
Gravenhage van 1980 betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van

kinderen te aanvaarden
PB L 331 van 17.12.2015, blz. 11-13

Verklaring van de delegaties van Belgié, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Itali¢, Luxemburg, Oostenrijk en Polen

Wanneer de Europese Unie interne wetgevingshandelingen vaststelt en op basis daarvan externe exclusieve bevoegdheid uitoefent, nemen de door die
wetgevingshandelingen gebonden lidstaten deel aan de handelingen die de Unie vaststelt als onderdeel van die externe bevoegdheid.

In het kader van dit besluit nemen derhalve alle lidstaten van de Europese Unie die zijn gebonden door Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad
van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke
verantwoordelijkheid, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1347/2000, deel aan de vaststelling van het besluit waarbij bepaalde lidstaten worden
gemachtigd om, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van de Seychellen tot het Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende de
burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van kinderen, te aanvaarden.

Besluit (EU) 2015/2355 van de Raad van 10 december 2015 waarbij bepaalde lidstaten worden 12104/15
gemachtigd, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van de Russische Federatie tot het
Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale

ontvoering van kinderen te aanvaarden
PB L 331 van 17.12.2015, blz. 14-16
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Verklaring van de delegaties van Belgié, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Itali¢, Luxemburg, Oostenrijk en Polen

Wanneer de Europese Unie interne wetgevingshandelingen vaststelt en op basis daarvan externe exclusieve bevoegdheid uitoefent, nemen de door die
wetgevingshandelingen gebonden lidstaten deel aan de handelingen die de Unie vaststelt als onderdeel van die externe bevoegdheid.

In het kader van dit besluit nemen derhalve alle lidstaten van de Europese Unie die zijn gebonden door Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad
van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke
verantwoordelijkheid, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1347/2000, deel aan de vaststelling van het besluit waarbij bepaalde lidstaten worden
gemachtigd om, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van de Russische Federatie tot het Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende
de burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van kinderen, te aanvaarden.

Besluit (EU) 2015/2356 van de Raad van 10 december 2015 waarbij bepaalde lidstaten worden 12105/15
gemachtigd, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Albanié tot het Verdrag van 's-
Gravenhage van 1980 betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van
kinderen te aanvaarden

PB L 331 van 17.12.2015, blz. 17-19

Verklaring van de delegaties van Belgié, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Itali¢, Luxemburg, Oostenrijk en Polen

Wanneer de Europese Unie interne wetgevingshandelingen vaststelt en op basis daarvan externe exclusieve bevoegdheid uitoefent, nemen de door die
wetgevingshandelingen gebonden lidstaten deel aan de handelingen die de Unie vaststelt als onderdeel van die externe bevoegdheid.

In het kader van dit besluit nemen derhalve alle lidstaten van de Europese Unie die zijn gebonden door Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad
van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke
verantwoordelijkheid, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1347/2000, deel aan de vaststelling van het besluit waarbij bepaalde lidstaten worden
gemachtigd om, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Albani€ tot het Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende de
burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van kinderen, te aanvaarden.

Besluit (EU) 2015/2357 van de Raad van 10 december 2015 waarbij bepaalde lidstaten worden 12106/15
gemachtigd, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Marokko tot het Verdrag van
's-Gravenhage van 1980 betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van
kinderen te aanvaarden

PB L 331 van 17.12.2015, blz. 20-22
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Verklaring van de delegaties van Belgié, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Itali¢, Luxemburg, Oostenrijk en Polen

Wanneer de Europese Unie interne wetgevingshandelingen vaststelt en op basis daarvan externe exclusieve bevoegdheid uitoefent, nemen de door die
wetgevingshandelingen gebonden lidstaten deel aan de handelingen die de Unie vaststelt als onderdeel van die externe bevoegdheid.

In het kader van dit besluit nemen derhalve alle lidstaten van de Europese Unie die zijn gebonden door Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad
van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke
verantwoordelijkheid, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1347/2000, deel aan de vaststelling van het besluit waarbij bepaalde lidstaten worden
gemachtigd om, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Marokko tot het Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende de
burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van kinderen, te aanvaarden.

Besluit (EU) 2015/2358 van de Raad van 10 december 2015 waarbij bepaalde lidstaten worden 12107/15
gemachtigd, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Armenié tot het Verdrag van 's-
Gravenhage van 1980 betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van
kinderen te aanvaarden

PB L 331 van 17.12.2015, blz. 23-25

Verklaring van de delegaties van Belgié, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Itali¢, Luxemburg, Oostenrijk en Polen

Wanneer de Europese Unie interne wetgevingshandelingen vaststelt en op basis daarvan externe exclusieve bevoegdheid uitoefent, nemen de door die
wetgevingshandelingen gebonden lidstaten deel aan de handelingen die de Unie vaststelt als onderdeel van die externe bevoegdheid.

In het kader van dit besluit nemen derhalve alle lidstaten van de Europese Unie die zijn gebonden door Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad
van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke
verantwoordelijkheid, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1347/2000, deel aan de vaststelling van het besluit waarbij bepaalde lidstaten worden
gemachtigd om, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Armenié tot het Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende de
burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van kinderen, te aanvaarden.

Conclusies van de Raad over het voorbereidingsproces van de Wereldtop over humanitaire hulp 14611/15

Besluit (EU) 2015/2443 van de Raad van 11 december 2015 betreffende het namens de Europese Unie | 14418/15
in te nemen standpunt in de Associatieraad, opgericht krachtens de associatieovereenkomst tussen de
Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en de
Republiek Moldavi€, anderzijds, over titel V van die associatieovereenkomst

PB L 336 van 23.12.2015, blz. 56-58
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Besluit (GBVB) 2015/2309 van de Raad van 10 december 2015 betreffende het bevorderen van 13472/15
doeltreffende controle op de wapenuitvoer

PB L 326 van 11.12.2015, blz. 56-63

Besluit (GBVB) 2015/2310 van de Raad van 10 december 2015 houdende wijziging van Besluit 13859/15

2013/189/GBVB tot oprichting van een Europese Veiligheids- en defensieacademie

PB L 326 van 11.12.2015, blz. 64-64

3437e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERIJ), gehouden te Brussel op 14 en 15 december 2015

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING

Standpunt (EU) nr. 4/2016 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 11779/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
vaststelling van een verordening van het Europees Parlement en de Raad meerderheid behalve:

betreffende overdraagbare dierziekten en tot wijziging en intrekking van Tegen: AT, UK
bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid Onthouding: SI
("diergezondheidswetgeving"). (Voor de EER relevante tekst) Door de Raad

vastgesteld op 14 december 2015

PB C 86 van 4.3.2016, blz. 1-211
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Verklaring van Oostenrijk

In verband met het standpunt in eerste lezing van de Raad met het oog op de vaststelling van Verordening (EU) 2015/... van het Europees Parlement en
de Raad van ..... betreffende dierziekten en houdende wijziging en intrekking van bepaalde rechtshandelingen op het gebied van diergezondheid
(diergezondheidswetgeving) wijst Oostenrijk op het volgende:

De kern van de verordening is volgens Oostenrijk de krachtens artikel 5 geinventariseerde ziekten, omdat daarop de specifieke preventie- en
bestrijdingsbepalingen van toepassing zijn. Oostenrijk betreurt het zeer dat in deze kwestie niet de in Verordening (EU) nr. 652/2014
("financieringsverordening") gekozen aanpak wordt toegepast noch de mogelijkheid alleen via de medebeslissingsprocedure ziekten van de lijst te
schrappen.

Oostenrijk is bezorgd dat door de gekozen procedure bepaalde ziekten geschrapt worden die al decennia lang het voorwerp zijn van aanvullende
garanties in de EU-wetgeving. Om een bijzondere diergezondheidsstatus te bereiken hebben de lidstaten veel tijd en geld nodig. Het is in elk geval niet
verstandig de bereikte status nu te verliezen door een wijziging van de regelgeving die een zo eenvormig mogelijk niveau in de Unie nastreeft.
Oostenrijk steunt het idee van een vergelijkbaar diergezondheidsniveau, maar dat mag niet worden verwezenlijkt door een nivellering naar beneden.
Wanneer de diergezondheidssituatie in de EU door de nieuwe regeling verslechtert en niet op zijn minst gelijk blijft of zelfs verbetert, zal dat ook een
negatief effect hebben op de publieke opinie.

Oostenrijk zal derhalve tegen het standpunt in eerste lezing van de Raad met het oog op de vaststelling van Verordening (EU) 2015/... van het Europees
Parlement en de Raad van ..... betreffende dierziekten en houdende wijziging en intrekking van bepaalde rechtshandelingen op het gebied van
diergezondheid (diergezondheidswetgeving) stemmen.

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het VK bedankt het voorzitterschap en de voorgaande voorzitterschappen voor hun werk en inzet om de diergezondheidsverordening tot een goed
einde te brengen. Het VK wijst met name op de soepelheid waarmee de gevaren van ziektes volgens de verordening adequaat kunnen worden
behandeld en op de nadruk die gelegd wordt op ziektepreventie en op remedies, het geheel onderbouwd door een zeer goede op risicofactoren
gebaseerde methode. De bescherming in de afzonderlijke landen en de gehele Unie tegen dierziekten is een absolute prioriteit voor ons allemaal en
deze verordening komt daaraan voor een groot deel tegemoet en vormt een vereenvoudiging van onze aanpak. Het VK betreurt het derhalve deze
verordening niet te kunnen steunen, met name wat de gebieden betreft waarvoor gedelegeerde handelingen gebruikt zullen worden voor de technische
details, zoals de lijsten met ziekten waarop de verordening van toepassing is. Daarom SPREEKT het VK zich TEGEN deze verordening uit.
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Verklaring van Slovenié

Slovenié stemt in met de meeste bepalingen van de nieuwe verordening inzake overdraagbare ziekten (diergezondheidswetgeving), is ingenomen met
de modernisering op dat gebied en is erkentelijk jegens eenieder die het wetgevingsproces van dit voorstel tot een goed einde heeft weten te brengen.
De diergezondheidswetgeving zal zonder twijfel meer duidelijkheid brengen in het EU-stelsel voor preventie, bestrijding en uitroeiing van
overdraagbare ziekten.

Desalniettemin is Slovenié van oordeel dat de nieuwe verordening inzake diergezondheid ook een nieuwe, betere benadering moet leveren voor het
inventariseren van overdraagbare ziekten, hetgeen de kern van het document moet zijn en de reden om deze immense taak (modernisering van dit
aspect van zeer belangrijke wetgeving) te volbrengen. In het definitieve voorstel zien wij deze ideeén niet weerspiegeld.

De nieuwe lijsten met ziekten zullen dienen als basis voor een verdere categorisering van ziekten en moeten daarom actueel zijn. Het definitieve
voorstel bevat de lijst die is overgenomen uit de nieuwe GFK-verordening (nr. 652/2014). Helaas staan op die lijst alleen ziekten die in aanmerking
komen voor EU-financiering, waardoor een aantal overdraagbare ziekten die momenteel gereguleerd zijn en van invloed zijn op handel en
dierziektenbeheer (bijv. EGL, ziekte van Aujeszky, IBR) niet onder de nieuwe diergezondheidswetgeving vallen. Bovendien is de lijst niet
geactualiseerd bij de vaststelling van de GFK-verordening. Daardoor bevat de lijst ziekten die jaren geleden geschrapt zijn van de OIE-lijst (zoals
besmettelijke varkensverlamming), en ook ziekten die geacht worden volledig uitgeroeid te zijn (zoals runderpest).

Voorts is Slovenié bezorgd over de beoogde procedure voor het actualiseren van de lijst van ziekten. Tijdens de besprekingen stond Slovenié altijd op
het standpunt dat het rechtsinstrument voor het actualiseren van de lijst een uitvoeringshandeling moet zijn, en niet een gedelegeerde handeling.

Ofschoon Sloveni€ het algemene concept van de nieuwe diergezondheidswetgeving toejuicht, zal het ZICH ONTHOUDEN van stemming over het
voorstel voor de verordening inzake overdraagbare dierziekten, en wel om bovenstaande redenen.

Gezamenlijke verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie
inzake antimicrobiéle resistentie

In de Mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad getiteld "Actieplan tegen het toenemende gevaar van antimicrobiéle
resistentie" wordt de nadruk gelegd op de preventieve rol van de verordening met betrekking tot overdraagbare dierziekten ("Wetgeving inzake
diergezondheid") en de daaruit voortvloeiende verwachte vermindering van het gebruik van antibiotica bij dieren. In aanvulling op de voorschriften van
deze verordening worden de lidstaten opgeroepen in te zetten op het verzamelen van relevante, vergelijkbare en voldoende gedetailleerde gegevens
over het gebruik van antimicrobiéle geneesmiddelen bij dieren en om deze gegevens aan de Commissie toe te zenden, teneinde een voorzichtiger
gebruik van antimicrobi€le geneesmiddelen bij dieren te bevorderen en aldus bij te dragen tot het verminderen van het risico van antimicrobiéle
resistentie.
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Verklaring van de Commissie
inzake antimicrobiéle resistentie

De Commissie zal regelmatig een verslag publiceren over het gebruik van antimicrobiéle geneesmiddelen bij dieren in de EU op basis van door de
lidstaten ter beschikking gestelde gegevens.

Verklaring van de Commissie
inzake het dierenwelzijn

Deze verordening stelt bepalingen vast voor de preventie en bestrijding van dierziekten die kunnen worden overgedragen op dieren of mensen en bevat
geen bepalingen die speciaal gericht zijn op het dierenwelzijn, hoewel diergezondheid en dierenwelzijn verband houden met elkaar. De Unie heeft een
goed ontwikkeld acquis inzake dierenwelzijn voor verschillende diersoorten (mesthoenders, leghennen, varkens, kalveren) of activiteiten (kweek,
vervoer, slacht, wetenschappelijk onderzoek, enz.). Deze wetgeving inzake dierenwelzijn zal derhalve van toepassing blijven. De Commissie is
vastbesloten om overeenkomstig artikel 13 van het Verdrag en binnen de daarin aangegeven grenzen ten volle rekening te houden met het
dierenwelzijn, wat onder andere inhoudt dat zij zorgt voor de volledige tenuitvoerlegging en gepaste ontwikkeling van deze wetgeving.

Richtlijn (EU) 2016/97 van het Europees Parlement en de Raad van 20 januari | 49/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
2016 betreffende verzekeringsdistributie (herschikking). Voor de EER meerderheid
relevante tekst

PB L 26 van 2.2.2016, blz. 19-59

Verklaring van de Commissie

De formulering van de tweede zin van overweging 69 strookt niet volledig met de consensus inzake gedelegeerde handelingen omdat, volgens de
formulering, voor de goedkeuring van de gedelegeerde handeling de juiste contacten met het Parlement en de Raad moeten plaatsvinden.

In het kader van een algemeen compromis kan de Commissie niettemin met deze formulering instemmen omdat deze in algemene zin aansluit bij de
consensus, waaraan wij gecommitteerd blijven. De Commissie acht transparantie bij de voorbereiding van gedelegeerde handelingen van essentieel
belang. Zij zal blijven handelen overeenkomstig de consensus, en met name verklaring 39 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie op het gebied van financiéle diensten.
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Verordening (EU) 2016/93 van het Europees Parlement en de Raad van 20 54/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,

januari 2016 tot intrekking van een aantal handelingen uit het Schengenacquis meerderheid behalve:

PB L 26 van 2.2.2016, blz. 1-5 Nemen niet deel: DK,
IE, UK

Verordening (EU) 2016/94 van het Europees Parlement en de Raad van 20 55/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,

januari 2016 tot intrekking van bepaalde handelingen van het Schengenacquis meerderheid behalve:

op het gebied van politi€le en justitiéle samenwerking in strafzaken Nemen niet deel: DK,

PB L 26 van 2.2.2016, blz. 6-8 UK

Verordening (EU) 2016/95 van het Europees Parlement en de Raad van 20 56/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,

januari 2016 tot intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van meerderheid behalve:

politi€le en justitiéle samenwerking in strafzaken Neemt niet deel: DK

PB L 26 van 2.2.2016, blz. 9-12

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2015/2437 van de Raad van 14 december 2015 betreffende de sluiting, namens de
Europese Unie, van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de
Commissie voor de instandhouding van de zuidelijke blauwvintonijn (CCSBT) betreffende het
lidmaatschap van de Unie in de Uitgebreide Commissie van het Verdrag voor de instandhouding van de

zuidelijke blauwvintonijn
PB L 336 van 23.12.2015, blz. 27-28

7134/15

Besluit van de Raad houdende goedkeuring van het standpunt van de Europese Unie en haar lidstaten
ten aanzien van het Memorandum van overeenstemming over de instandhouding van trekkende haaien
(mvo haaien)

Tweede vergadering van ondertekenende partijen, 15-19 februari 2016, San José, Costa Rica

14711/15
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Verklaring van de Commissie

De Commissie wenst te herhalen dat het memorandum van overeenstemming inzake de instandhouding van trekkende haaien in de eerste plaats gericht
is op de instandhouding van haaiensoorten als biologische rijkdommen van de zee en dat dit instrument daarom volledig onder de exclusieve
bevoegdheid van de Unie valt. Het gaat weliswaar om een juridisch niet-bindend instrument, maar omdat het onder de exclusieve bevoegdheid van de
Unie valt, kunnen de lidstaten op dit vlak geen politiecke verplichtingen aangaan. Dit betreft ook handelingen tot wijziging van de werking van het
instrument in kwestie.

Elk besluit van de Raad tot goedkeuring van een namens "de Unie en haar lidstaten" in te dienen standpunt is bijgevolg strijdig met de exclusieve
bevoegdheid van de EU op het gebied van de instandhouding van de biologische rijkdommen van de zee als omschreven in artikel 3, lid 1, onder d),
van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie.

Voorts zou een besluit van de Raad waarbij aan de lidstaten de toestemming wordt verleend om te stemmen op de bijeenkomst van de ondertekenaars,
niet alleen strijdig zijn met de exclusieve bevoegdheid van de EU, maar ook met de rol van de Commissie om de EU in het buitenland te
vertegenwoordigen, onder meer door te stemmen, zoals vastgesteld in artikel 17 van het Verdrag betreffende de Europese Unie.

Bovendien strookt een besluit van de Raad waarin wordt bepaald dat besluitvorming bij consensus geschiedt, niet met het beginsel dat het
besluitvormingsproces van de Unie via gekwalificeerde meerderheid van stemmen dient te verlopen.

Daarom behoudt de Commissie zich het recht voor rechtsmiddelen aan te wenden.

Besluit van de Raad inzake de ondertekening, namens de Unie, en de voorlopige toepassing van de 12911/15
Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek Bangladesh inzake bepaalde aspecten van
luchtdiensten

Overeenkomst tussen de Europese Unie en de regering van de Volksrepubliek Bangladesh inzake 14378/15
bepaalde aspecten van luchtdiensten

Verklaring van de Commissie
De Commissie neemt er nota van dat de Raad overeenstemming heeft bereikt over artikel 2 van het voorstel voor een besluit van de Raad.

Zij herhaalt haar standpunt dat de ondertekening van een internationale overeenkomst een handeling vormt in het kader van de externe
vertegenwoordiging van de Unie, een bevoegdheid die op grond van artikel 17, lid 1, VEU aan de Commissie is toegewezen.
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Verordening (EU) 2015/2448 van de Raad van 14 december 2015 tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 1388/2013 betreffende de opening en het beheer van autonome tariefcontingenten van de Unie voor
bepaalde landbouw- en industrieproducten

PB L 345 van 30.12.2015, blz. 1-10

14504/15

Verordening (EU) 2015/2449 van de Raad van 14 december 2015 tot wijziging van Verordening (EU)
nr. 1387/2013 houdende schorsing van de autonome rechten van het gemeenschappelijk douanetarief
voor bepaalde landbouw- en industrieproducten

PB L 345 van 30.12.2015, blz. 11-213

14602/15

Besluit (EU) 2015/2457 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2015 betreffende de
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag van Finland — EGF/2015/005 FI/Computerprogrammering)

PB L 339 van 24.12.2015, blz. 44-45

14310/15

Besluit (EU) 2015/2458 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2015 betreffende de
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering
(aanvraag van lerland — EGF/2015/006 IE/PWA International)

PB L 339 van 24.12.2015, blz. 46-47

14339/15

3438e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 14 december 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 14/2015 van de Europese Rekenkamer "Biedt de ACS-
Investeringsfaciliteit toegevoegde waarde?"

14998/15

Conclusies van de Raad betreffende het jaarverslag 2015 over het beleid van de EU op het gebied van 14960/15
ontwikkelingshulp en externe steun en de uitvoering daarvan in 2014
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Standpunt van de Europese Unie voor de 13e zitting van de Associatieraad (Brussel, 14 december 2015) [14906/15
Conclusies van de Raad over het speciaal verslag nr. 09/2015 van de Europese Rekenkamer: 14638/15
"EU-steun voor de strijd tegen foltering en voor de afschaffing van de doodstraf"

Conclusies van de Raad over de herziening van het Europees nabuurschapsbeleid 15011/15
Besluit (GBVB) 2015/2336 van de Raad van 14 december 2015 tot wijziging van Besluit 14297/15
2010/279/GBVB over de politiemissie van de Europese Unie in Afghanistan (EUPOL

AFGHANISTAN)

PB L 329 van 15.12.2015, blz. 16-16

Conclusies van de Raad over Irak 15016/15

3441e zitting van de Raad van de Europese Unie (MILIEU), gehouden te Brussel op 16 december 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Aanbeveling van de Raad voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn geconstateerd bij de in
2015 verrichte evaluatie van de toepassing van het Schengenacquis op het gebied van terugkeer door
Oostenrijk

15046/15

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2015/2359 van de Raad van 16 december 2015 tot uitvoering van Besluit
2013/255/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrié
PB L 331 van 17.12.2015, blz. 26-27

14162/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2350 van de Raad van 16 december 2015 tot uitvoering van
Verordening (EU) nr. 36/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syrié
PB L 331 van 17.12.2015, blz. 1-2

14171/15

Conclusies van de Raad over de tussentijdse evaluatie van de biodiversiteitsstrategie van de EU voor
2020

15389/15
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Schriftelijke procedures voltooid op 21 december 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2015/2430 van de Raad van 21 december 2015 inzake de actualisering van de lijst van personen,
groepen en entiteiten bedoeld in de artikelen 2, 3 en 4 van Gemeenschappelijk Standpunt 2001/931/GBVB
betreffende de toepassing van specifieke maatregelen ter bestrijding van het terrorisme, en tot intrekking van
Besluit (GBVB) 2015/1334

PB L 334 van 22.12.2015, blz. 18-21

14236/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2425 van de Raad van 21 december 2015 tot uitvoering van artikel 2, lid 3,
van Verordening (EG) nr. 2580/2001 inzake specifieke beperkende maatregelen tegen bepaalde personen en
entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme, en tot intrekking van Uitvoeringsverordening (EU)
2015/1325

PB L 334 van 22.12.2015, blz. 1-4

14238/15

Besluit (GBVB) 2015/2431 van de Raad van 21 december 2015 tot wijziging van Besluit 2014/512/GBVB van de
Raad betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van acties van Rusland die de situatie in Oekraine
destabiliseren

PB L 334 van 22.12.2015, blz. 22-22

15022/15

Schriftelijke procedure voltooid op 23 december 2015

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2015/2459 van de Raad van 23 december 2015 tot uitvoering van Besluit
2013/798/GBVB betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de Centraal-Afrikaanse Republiek
PB L 339 van 24.12.2015, blz. 48-51

15426/15

Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2454 van de Raad van 23 december 2015 tot uitvoering van artikel 17, leden 1 | 15427/15

en 3, van Verordening (EU) nr. 224/2014 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de Centraal-

Afrikaanse Republiek

PB L 339 van 24.12.2015, blz. 36-39
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